DOKUMENTACIJA POTREBNA ZA DOCUMENTATION NECESSARY FOR THE

PRIZNAVANJE INOZEMNIH RECOGNITION OF FOREIGN
KVALIFIKACIJA QUALIFICATIONS
I AUTOMATSKO PRIZNAVANJE | AUTOMATIC RECOGNITION OF
KVALIFIKACIJA QUALIFICATIONS
Odnosi se na drzavljane drzave Europske unije Applicable to citizens of the European Union (EU)
(EV) i drzavljane drZave ugovornice Ugovora o member states and the citizens of contracting

Europskom gospodarskom prostoru (EGP) koji su  states to the Agreement on the European

stekli struénu kvalifikaciju u drzavi EU, odnosnho Economic Area (EEA) who obtained their

drZavi EGP-a zapocetu iza referentnog datuma professional qualifications in the EU member

iz Priloga V. Direktive state or EEA state which began after the
reference date indicated in Annex V to the

Za automatsko priznavanje kvalifikacija prilaze se  Directive

slijedeé¢a dokumentacija:
The following documents must be provided for the

1. zahtjev za priznavanje kvalifikacije automatic recognition of qualifications:

: (OBRAZAC je objavliennaweb 1. the application for the recognition of

stranici Komore) qualification

2. dokaz o drzavljanstvu, ' . (THE APPLICATION

3. dokaz o formalnoj osposobljenosti i/ili FORM is published on the website of the
drugi dokaz o zavr§enom formalnom Chamber),
obrazovanju za obrazovanje zapodceto iza 2. proof of nationality,
referentnog datuma iz Priloga V. Direktive 3. evidence of the formal qualifications
(DIPLOMA + DODATAK DIPLOMI S ECTS and/or other evidence of completed formal
BODOVIMA - ovierena preslika uz ovijereni education which began after the reference
prijevod na hrvatski jezik po sudskom date indicated in Annex V to the Directive
tumadu), (DIPLOMA + DIPLOMA SUPPLEMENT

4. uvjerenje o polozenom stru¢nom ispitu WITH ECTS POINTS - copies of original
ako je polaganje struénog ispita propisano documents certified by a notary public and
propisima te drzave EGP-a te je isto accompanied with their Croatian translation
navedeno u Prilogu V. Direktive - certified by an official court interpreter),
NAPOMENA: Prilaze se samo ukoliko je 4. certificate of the completed qualifying
kandidat poloZio strucni ispit (UVJERENJE O exam if such exam is required under the
POLOZENOM STRUCNOM ISPITU - legislation of the respective EEA state, as
ovjerena preslika uz oviereni prijevod na specified in the Annex V to the Directive -
hrvatski jezik po sudskom tumacu), NOTE: Must be presented only if the

candidate has passed the exam
(CERTIFICATE OF PASSED
PROFESSIONAL EXAM - copy of original
document certified by a notary public and
accompanied with the Croatian translation
ceriified by an official court interpreter).

I OPCI SUSTAV PRIZNAVANJA



A

Odnosi se na drZavijane drZzave EU, drzavljane
drZzave ugovornice EGP-a i drzavljane RH koji
ne ulaze u sustav automatskog priznavanja
(obrazovanje im je zapoceto prije referentnog
datuma iz Priloga V Direktive), a koji su stekli
stru¢nu kvalifikaciju u drzavi EU, odnosno
drZzavi EGP-a.

Za priznavanje kvalifikacija prilaze se sljede¢a
dokumentacija:

1. zahtjev za priznavanje kvalifikacije

(OBRAZAC je objavljen na web
stranici Komore)

2. dokaz o drzavljanstvu,

3. dokaz o formalnoj osposobljenosti i/ili
drugi dokaz o zavr$enom formalnom
obrazovanju za obrazovanje zapoceto iza
referentnog datuma iz Priloga V. Direktive
(DIPLOMA + DODATAK DIPLOMI S ECTS
BODOVIMA - ovjerena preslika uz ovjereni
prijevod na hrvatski jezik po sudskom
tumacdu),

4. dokaz o struénoj kvalifikaciji
(ODOBRENJE ZA SAMOSTALAN RAD
NADLEZNOG TIJELA - ovjerena preslika uz
oviereni prifevod na hrvatski jezik po
sudskom tumacu - ukoliko ga je kandidat ima)

5. obrazovni program s ishodom uéenja (u
preslici i neovierenom prijevodu uz potvrdu
fakulteta da je kandidat zavrSio studij prema
priloZenom programuy),

6. dokaz o struénom iskustvu - ukoliko ga
kandidat ima u preslici i neovjerenom
prijevodu.

B

Odnosi se na drZaviljane drzave EU, drZzavijane
drZzave ugovornice EGP-a i drzaviljane RH, koji
su stekli struénu kvalifikaciju izvan drzava EU,
odnosno drZzava EGP-a.

Za priznavanije kvalifikacija prilaze se sljedeca
dokumentacija:
1. zahtjev za priznavanje kvalifikaciie

! (OBRAZAC je objavljen na web
stranici Komore)

Il GENERAL SYSTEM FOR THE RECOGNITION

A

Applicable to citizens of the EU Member
States, the citizens of EEA contracting states
and the citizens of the Republic of Croatia

who are not included in the system of
automatic recognition (their education began
before the reference date indicated in Annex V
to the Directive), and who obtained their
professional qualifications in an EU Member
State or EEA State.

The following documents must be provided for the
recognition of qualifications:

1. the application for the recognition of
qualification
(THE

APPLICATION FORM is published on the

website of the Chamber),

proof of nationality,

evidence of the formal qualifications

and/or other evidence of completed

formal education which began after the
reference date indicated in Annex V to
the Directive (DIPLOMA + DIPLOMA

SUPPLEMENT WITH ECTS POINTS -

copies of original documents certified by

a notary public and accompanied with

their Croatian translation certified by an

official court interpreter),

4. evidence of professional qualification
(LICENCE FOR INDEPENDENT WORK -
copy of original document certified by a
notary public and accompanied with the
Croatian translation certified by an official
court interpreter)

5. educational program with learning
outcomes (in copy and uncertified
translation accompanied with the faculty
certificate guaranteeing that candidate
has finished studies according to
attached program)

6. evidence of professional experience -
if candidate posses one, in copy and
uncertified translation.

wnN

B
Applicable to citizens of EU Member States,
the citizens of EEA contracting states and the



2. dokaz o drzavljanstvu,

3. dokaz o formalnoj osposobljenosti i/ili
drugi dokaz o zavrSenom formalnom
obrazovanju za obrazovanje zapoceto iza
referentnog datuma iz Priloga V. Direktive
(DIPLOMA + DODATAK DIPLOMI S ECTS
BODOVIMA - ovierena preslika uz ovjereni
prijevod na hrvatski jezik po sudskom
tumadu),

4. dokaz o struénoj kvalifikaciji
(ODOBRENJE ZA SAMOSTALAN RAD
NADLEZNOG TIJELA - ovjerena preslika uz
ovjereni prijevod na hrvatski jezik po
sudskom tumacu - ukoliko ga je kandidat ima)

5. obrazovni program s ishodom uéenja (u
preslici i neovjerenom prijevodu uz potvrdu
fakulteta da je kandidat zavr$io studij prema
priloZenom programu),

6. dokaz o struénom iskustvu - ukoliko ga
kandidat ima u preslici i neovjerenom
prijevodu.

C

Odnosi se na drzavljane treé¢ih drzava koji su
struéne kvalifikacije stekli izvan drZzava
¢lanica EU i EGP-a

Za priznavanje kvalifikacija prilaZe se sljedeca
dokumentacija:

1. zahtjev za priznavanje kvalifikacije

(OBRAZAC je objavljen na
web stranici Komore)

2. dokaz o drzavijanstvu,

3. dokaz o formalnoj osposobljenosti i/ili
drugi dokaz o zavr§enom formalnom
obrazovanju za obrazovanje zapoceto iza
referentnog datuma iz Priloga V. Direktive
(DIPLOMA + DODATAK DIPLOMI S
ECTS BODOVIMA - ovjerena preslika uz
oviereni prilevod na hrvatski jezik po
sudskom tumaéu),

4. dokaz o struénoj kvalifikaciji
(ODOBRENJE ZA SAMOSTALAN RAD
NADLEZNOG TIJELA - ovjerena preslika
uz oviereni prijevod na hrvatski jezik po
sudskom tumacu - ukoliko ga je kandidat
ima)

5. obrazovni program s ishodom ucenja
(u_preslici i necvierenom prijevodu uz

citizens of the Republic of Croatia who
obtained their professional qualifications
outside an EU Member State or EEA State.

The following documents must be provided for the
recognition of qualifications:

1. the application for the recognition of
qualification + 70,00 kn of
administrative fees* (20kn+50kn) (THE
APPLICATION FORM is published on the
website of the Chamber),

2. proof of nationality,

3. evidence of the formal qualifications
and/or other evidence of completed
formal education which began after the
reference date indicated in Annex V to
the Directive (DIPLOMA + DIPLOMA
SUPPLEMENT WITH ECTS POINTS -
copies of original documents certified by
a notary public and accompanied with
their Croatian translation certified by an
official court interpreter),

4. evidence of professional qualification
(LICENCE FOR INDEPENDENT WORK -
copy of original document certified by a
notary public and accompanied with the
Croatian translation certified by an official
court interpreter)

5. educational program with learning
outcomes (in copy and uncertified
translation accompanied with the faculty
certificate guaranteeing that candidate
has finished studies according to
attached program)

6. evidence of professional experience -
if candidate posses one, in copy and
uncertified translation.

C

Applicable to citizens of third countries who
obtained professional qualifications outside
the EU and EEA member states

The following documents must be provided for the
recognition of qualifications:

1. the application for the recognition of
qualification

: ] (THE
APPLICATION FORM is published on the



potvrdu fakulteta da je kandidat zavrSio
studij prema priloZenom programu),
dokaz o struénom iskustvu - ukoliko ga
kandidat ima u preslici i neovjerenom
prijevodu.

ukoliko dokumentacija nije potpuna,
Hrvatska ljekarni¢ka komora ¢e u roku od
30 dana od dana primitka zahtjeva
pisanim putem obavijestiti kandidata koju
Je dokumentaciju jo§ obvezan priloZiti

zahtjevi s potpunom dokumentacijom za
priznavanje inozemnih kvalifikacija
rjeSavaju se u roku od 90 dana od
datuma zaprimanja

website of the Chamber),

proof of nationality,

evidence of the formal qualifications
and/or other evidence of completed
formal education which began after the
reference date indicated in Annex V to
the Directive (DIPLOMA + DIPLOMA
SUPPLEMENT WITH ECTS POINTS -
copies of original documents certified by
a notary public and accompanied with
their Croatian translation certified by an
official court interpreter),

evidence of professional qualification
(LICENCE FOR INDEPENDENT WORK -
copy of original document certified by a
notary public and accompanied with the
Croatian transiation certified by an official
court interpreter)

educational program with learning
outcomes (in copy and uncertified
translation accompanied with the faculty
certificate guaranteeing that candidate
has finished studies according to
attached program)

evidence of professional experience -
if candidate posses one, in copy and
uncertified translation.

if the documentation is incomplete, the
Croatian Chamber of Pharmacists shall
within 30 days of the receipt of the
application inform the candidate in writing
which documents still need to be
submitted

the applications for the recognition of
foreign qualifications with complete
documentation shall be resolved within
90 days of receipt.



